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BLUETOOTH® VERBINDUNG
EN: Getting started!
 

EN: Bluetooth pairing
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KONTUR

Befestige das Batteriefach an deinen 
Calliope mini.
EN: Attach the battery holder to the 
Calliope mini.

Öffne calliope.cc in deinem Browser 
und lege los! Mit den Editoren oder der 
App kann der Calliope mini 
programmiert werden.
EN: Open calliope.cc in your browser 
and get started! With the editors or the 
app you can program the Calliope mini.

Übertrage die erstellten Programme auf 
den Calliope mini – und deine Ideen
werden Wirklichkeit!
EN: Transfer the programs you create to 
the Calliope mini – and your ideas 
become reality!

Lerne den Calliope mini kennen.
Folge dazu den Symbolen auf der 
LED-Matrix: drücke zuerst die Knöpfe 
und schließe den Vorgang mit einem 
kräftigen Schütteln ab.
EN: Get to know the Calliope mini. 
Follow the symbols on the LED matrix: 
first press the buttons and complete the 
process with a shake.
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Calliope mini App und Editoren kostenlos online verfügbar.
EN: Free online access to Calliope mini app and code editor.

FCC: 2AQMD-CALLIOPE-V30 IC: 24686-CALLIOPEV30

EN: Quick start guide
 

ID-Muster in die App übertragen.
EN: Transfer ID pattern to the app.

Reset Taste 3x kurz drücken. 
EN: Press the reset button 3 times.

Bluetooth Animation läuft ab.
EN: Bluetooth animation runs.

ID-Muster erscheint auf der LED-Matrix. 
EN: ID pattern appears on the display. 



Auspacken, Batteriefach anschließen und loslegen!
EN: Unpack, connect the battery holder and get started.

Mit Taste A und B können die einzelnen Standardprogramme (1- 4) gewählt werden.
EN: The individual default programs (1- 4) can be selected with button A and B. 

Der Calliope mini kann mit Hilfe der App unter iOS oder Android programmiert werden.
EN: The Calliope mini app can be used to program on iOS or Android.

BLUETOOTH® VERBINDUNG

Die Übersicht zeigt die wichtigsten Bauteile und Bedienelemente des Calliope mini. 
EN: The overview shows the main components and controls of the Calliope mini.

ÜBERSICHT

STANDARDPROGRAMME

calliope.cc/start
calliope.cc/en/start EN: Motion-, Light-, Temperatur Sensor, Microfon, Grove, Jacdac, Pins, Bluetooth, Radio

Taste A+B – Zurück zur Programmauswahl 
EN: Button A+B – back to menu
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1: Orakel | 2: Schere-Stein-Papier | 3: 1x1 Trainer | 4: Krach-O-Meter
EN: 1: Oracle | 2: Scissors-Stone-Paper | 3: 1x1 Trainer | 4: Noise-O-Meter EN: Display, RGB-LEDs, Speaker, Buttons, Touch-Pins, Reset, USB, Battery, Status-LEDs
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Reset Taste

USB-C-Anschluss

Status-LEDs
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LOS GEHT’S!
EN: Default Programs
STANDARDPROGRAMME

EN: Inputs, Ouputs & Controls
EINGABE, AUSGABE & BEDIENELEMENTE

EN: Sensors & Extensions
SENSOREN & ERWEITERUNGEN

Taste A – Programmauswahl von 4 -1
EN: Program selection 4 -1

Schütteln – Programmauswahl bestätigen
EN: Shake – confirm selection

Taste B - Programmauswahl von 1- 4
EN: Program selection 1- 4



SAFETY INSTRUCTIONS

Please retain this information for future reference.

To avoid malfunction or damage to your Calliope mini please observe the following:

Getting started

Gem disse oplysninger til fremtidig brug.
 

Erste Schritte

Conserve esta información para futuras referencias.

recomendaciones:

Mise en route

Guida introduttiva

onderstaande:

Aan de slag 


